MINI RANGE CUBE BAG BLACK

Offers Elevation Options

Simple and reliable in design, the WieBad Mini Range Cube Bag offers shooters
a four-sided rest with two different elevation options built into the design. The
WieBad Mini Range Cube Bag was initially designed for benchrest-shooting
competitions, but other consumers have found multiple uses for this versatile
product, such as shooting from ATVs or other off-road vehicles. The cube can
also be used in conjunction with the company's larger Range Cube to build a
solid shooting platform. Each WieBad Mini Range Cube Bag measures 6 inches
high, 4 inches wide and weighs in at 3 pounds. Available colors include Coyote,
OD Green, Black and MultiCam.

Attributes

Name: MINI RANGE CUBE BAG BLACK
Manufacturer: WIEBAD
Product no.: 100035575
Mfr. No.: MRCUBE-B
Color: Black

Material: Cordura
Delivery weight: 1.588kg
Shipping height: 152mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 140mm
UPC: 736313277531

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die WieBad Mini Range Cube
Bag

Einfilihrung

Die WieBad Mini Range Cube Bag ist ein vielseitiges Produkt, das fur BenchrestSchieRBwettbewerbe und andere
Anwendungen entwickelt wurde. Um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die WieBad Mini Range Cube Bag nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende die WieBad Mini Range Cube Bag nur auf stabilen, ebenen Flachen.

Informiere dich Uber die Sicherheitsbestimmungen in deinem Land oder deiner Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achte darauf, dass die Ablageflachen der WieBad Mini Range Cube Bag sicher und stabil sind, bevor du sie
verwendest.

Vermeide es, die Bag UbermaRig zu belasten, um ein Umkippen oder Verrutschen zu verhindern.

Verwende die Bag nicht, wenn sie sichtbar beschadigt ist.

Halte dich an die empfohlenen Hohenoptionen, um eine sichere Nutzung zu gewabhrleisten.

Trage bei der Nutzung geeignete Schutzausristung, insbesondere beim Schiel3en.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Aufstellen der WieBad Mini Range Cube Bag:

® Wahle einen stabilen und ebenen Untergrund.
® Stelle die Bag so auf, dass sie nicht wackelt oder kippt.

2. Verwendung der Hohenoptionen:

® Wahle die gewlinschte Hohe und stelle sicher, dass die Ablageflachen sicher fixiert sind.
® Teste die Stabilitdt, bevor du mit dem Schief3en beginnst.

3. Sichere Handhabung:

® Hebe die Bag vorsichtig an, um Verletzungen zu vermeiden.
® Vermeide ruckartige Bewegungen, die zu einem Sturz fiihren kénnten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die WieBad Mini Range Cube Bag gemalf? den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von
Kunststoff und Textilprodukten.
® Stelle sicher, dass alle Teile der Bag umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wende dich an den Hersteller oder den Verkaufsort, bei dem du das Produkt
erworben hast. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und Empfehlungen befolgst, um eine sichere
Nutzung der WieBad Mini Range Cube Bag zu gewéhrleisten.



Safety Instruction Guide for the WieBad Mini Range
Cube Bag

Introduction

Thank you for choosing the WieBad Mini Range Cube Bag. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a reliable and versatile foursided rest. To ensure your safety and the best use of this
product, please read and follow the instructions in this guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the Mini Range Cube Bag is used in a safe and controlled environment.
Always check the bag for any visible damage before use.

Do not use the bag for any purpose other than its intended use.

Keep the bag away from children and vulnerable individuals when not in use.

Report any unsafe conditions or accidents involving the product to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Stability: Ensure that the surface on which you place the Mini Range Cube Bag is stable and secure.

® Weight Limit: Do not exceed the weight limit of the bag. It is designed to support a maximum weight of 3
pounds.

* Elevation Options: Be aware of the elevation options built into the design and adjust accordingly to ensure
proper support.

® Shooting Position: Always maintain a safe shooting position and ensure that the area is clear of bystanders.

* Environmental Awareness: Be mindful of your surroundings when using the bag, especially when shooting
from ATVs or offroad vehicles.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Bag:

® Place the Mini Range Cube Bag on a flat, stable surface.
® Ensure that the bag is secured and will not move during use.

2. Adjusting Elevation:

® Utilize the two different elevation options available in the design.
* Adjust the bag to the desired height based on your shooting requirements.

3. Using the Bag:
® Position your firearm securely on the bag.
® Ensure that the firearm is stable and properly supported before taking any shots.
® Keep fingers away from the trigger until ready to shoot.

4. PostUse Care:

® After use, remove any equipment from the bag.
® Store the Mini Range Cube Bag in a dry, safe place to avoid damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the Mini Range Cube Bag in accordance with local regulations for textile and plastic waste.
® Do not incinerate the bag as it may release harmful substances.
® |f the bag is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support



For any questions related to safety, usage, or product concerns, please refer to the manufacturer's website or
customer service. Ensure you have the product details ready for any inquiries.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our priorities. Enjoy your
shooting experience with the WieBad Mini Range Cube Bag!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa
WieBad Mini Range Cube

Introduccion

La bolsa WieBad Mini Range Cube es un producto disefiado para ofrecer soporte y estabilidad a los tiradores. Con
un disefio simple y confiable, esta bolsa es adecuada para diversas aplicaciones, incluyendo el uso en
competiciones de benchrest y disparos desde vehiculos todoterreno. Este documento proporciona pautas de
seguridad esenciales para asegurar un uso seguro y eficaz de la bolsa.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que la bolsa esté en buenas condiciones antes de cada uso. Inspecciona si hay dafios visibles,
costuras sueltas o desgaste.

Utiliza la bolsa solo para los fines previstos. No la uses para soportar cargas que excedan su capacidad.
Mantén la bolsa alejada de fuentes de calor y productos quimicos que puedan dafarla.

Guarda la bolsa en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Si notas algun defecto o problema, deja de usar la bolsa y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre coloca la bolsa en una superficie estable y nivelada para evitar que se deslice o caiga.

® Asegurate de que la bolsa esté correctamente posicionada antes de disparar. Una mala colocacién puede
causar accidentes.

® No uses la bolsa en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su integridad.

® Mantén a los nifios y mascotas alejados del &rea de tiro mientras uses la bolsa.

® S sientes que la bolsa no esta ofreciendo el soporte adecuado, revisa su estado antes de continuar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Retira la bolsa de su embalaje y asegurate de que no haya dafios visibles.
® Coloca la bolsa en el lugar donde planeas disparar, asegurandote de que esté estable.

2. Uso:

® Usa la bolsa para apoyar tu arma de fuego, ajustando su posicidn segun sea necesario para obtener la
mejor estabilidad.

® Sjusas la bolsa en combinacién con el Range Cube mas grande, asegurate de que ambas estén bien
alineadas y estables.

® Realiza disparos solo cuando estés seguro de que el area esta despejada y es segura para disparar.

3. Almacenamiento:

® Después de usar la bolsa, limpiala si es necesario y guardala en un lugar seco y seguro.
® Evita apilar objetos pesados sobre la bolsa para prevenir deformaciones.

Instrucciones de Eliminacion
® Sidecides desechar la bolsa, asegurate de hacerlo de manera responsable. Consulta las regulaciones

locales sobre la eliminacion de productos de tela y materiales sintéticos.
® Considera reciclar el material si es posible, o lleva la bolsa a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con el fabricante o un
distribuidor autorizado. Asegurate de tener la informacion del producto a mano para facilitar la asistencia.



Estas instrucciones estan disefiadas para ayudarte a usar la bolsa WieBad Mini Range Cube de manera segura y
efectiva. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu experiencia de tiro mientras mantienes la seguridad como
prioridad.



Guide de Sécurité pour le Sac WieBad Mini Range
Cube

Introduction

Merci d'avoir choisi le sac WieBad Mini Range Cube. Ce produit est conc¢u pour offrir aux tireurs un support fiable et
polyvalent. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité. Il est
important de suivre toutes les instructions et recommandations afin d'éviter tout accident ou blessure.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le sac est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez I'absence de déchirures, de coutures
laches ou d'autres dommages.
Ne laissez jamais le sac a la portée des enfants sans surveillance.
Utilisez le sac uniquement pour les activités pour lesquelles il a été concu, a savoir le tir et le soutien lors de la
prise de vue.
® Evitez d'utiliser le sac dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa performance
ou votre sécurité.
Ne surchargez pas le sac avec un poids excessif, car cela pourrait compromettre sa stabilité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que le sac est correctement positionné avant de tirer. Il doit étre stable et ne pas glisser.
Lorsque vous utilisez le sac pour le tir, maintenez une distance de sécurité avec les autres personnes.

Ne placez jamais votre arme dans une position ou elle pourrait tomber ou étre accidentellement déclenchée.
Utilisez le sac uniqguement sur des surfaces planes et stables pour éviter le basculement.

Ne modifiez pas le sac de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait affecter sa sécurité et sa
fonctionnalité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Déballez le sac et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages.
® Choisissez un emplacement stable et plat pour I'utiliser.
® Placez le sac a la hauteur désirée pour votre confort.

2. Utilisation :

Positionnez votre arme sur le sac de maniére sécurisée.

Ajustez l'angle de tir selon vos besoins.

Assurezvous que le sac est bien en place avant de tirer.

Apres utilisation, retirez I'arme du sac et rangezla en toute sécurité.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le sac avec les déchets ménagers. Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination
des produits en Cordura.

® Sile sac est endommagé audela de la réparation, envisagez de le recycler si possible.

® Pour toute question concernant I'élimination, consultez les services de gestion des déchets locaux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre sac WieBad Mini Range Cube, veuillez
contacter le service client de votre revendeur ou le fabricant. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres
informations pertinentes a portée de main.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience de tir slire et agréable. Merci
d'avoir choisi le sac WieBad Mini Range Cube.









Guida di Sicurezza per la WieBad Mini Range Cube
Bag

Introduzione

La WieBad Mini Range Cube Bag € progettata per fornire supporto ai tiratori in diverse situazioni. Questa guida di
sicurezza ha lo scopo di informare gli utenti sulle pratiche di utilizzo sicuro del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). E fondamentale seguire queste linee guida per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.
Controlla le informazioni di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Supporto Adeguato: Assicurati che la WieBad Mini Range Cube Bag sia posizionata su una superficie
stabile e piana durante l'uso.

® Uso di Veicoli Fuoristrada: Quando utilizzi la borsa in combinazione con veicoli fuoristrada, assicurati che
sia fissata in modo sicuro per evitare scivolamenti o cadute.

® Elevazione Integrata: Utilizza le opzioni di elevazione integrate solo come indicato. Non sovraccaricare il
prodotto oltre le specifiche indicate.

® Condizioni Ambientali: Evita I'uso del prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero
compromettere la stabilita o la sicurezza.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

® |nstallazione:

1. Scegli una superficie piana e stabile per posizionare la WieBad Mini Range Cube Bag.
2. Se utilizzi il prodotto insieme al Range Cube piu grande, assicurati che siano ben allineati e stabili.

® Uso:

1. Posiziona il tuo fucile o attrezzatura sulla WieBad Mini Range Cube Bag.
2. Regola l'elevazione secondo le tue esigenze, assicurandoti che il supporto rimanga stabile.
3. Durante l'uso, controlla periodicamente la stabilita del prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento

La WieBad Mini Range Cube Bag deve essere smaltita in conformita con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Se possibile, ricicla i materiali in base alle indicazioni fornite dalle
autorita locali.

® Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare la
comunicazione.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile della WieBad Mini Range Cube
Bag.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla WieBad Mini Range
Cube Bag

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup WieBad Mini Range Cube Bag. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie informacji na temat wtasciwego uzytkowania i konserwaciji.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet ognia.

Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry mégtby prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niebezpiecznych sytuacii.
Zawsze informuj innych uzytkownikéw o prawidtowym uzytkowaniu produktu.

Szczego6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze WieBad Mini Range Cube Bag jest stabilnie umieszczony przed rozpoczeciem strzelania.

® Nie umieszczaj ciezkich przedmiotow na produkcie, ktére moga go uszkodzi¢ lub spowodowaé przewrdcenie.

® Zawsze uzywaj produktu w odpowiednim Srodowisku, unikajgc wiatru i niekorzystnych warunkéw
atmosferycznych.

® Dzieci powinny uzywac produktu wytacznie pod nadzorem dorostych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzytkowania

® Sprawdz, czy WieBad Mini Range Cube Bag jest w dobrym stanie.
* Wybierz odpowiednig lokalizacje do strzelania, z dala od ludzi i przeszkod.

2. Ustawienie Produktu

® Umies¢ WieBad Mini Range Cube Bag na stabilnej powierzchni.
® Dostosuj wysokosé, korzystajgc z dwoch dostepnych opcji, aby zapewni¢ komfort strzelania.

3. Uzytkowanie

® Uzywaj produktu jako wsparcia podczas strzelania, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo umiejscowiony.
® Po zakonczeniu strzelania, zdemontu;j i przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie spalaj go, poniewaz moze to spowodowaé uwolnienie szkodliwych
substancji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania WieBad Mini Range Cube Bag, skontaktuj sie z

lokalnym przedstawicielem lub dostawca. Pamietaj, aby zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia
produktu odpowiednim wtadzom.

Zakonczenie

Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z WieBad Mini
Range Cube Bag. Dziekujemy za przestrzeganie zasad bezpieczenstwa i zyczymy udanych strzatow!






WieBad Mini Range Cube Bag Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit WieBad Mini Range Cube Bag tuotteen. TAma tuote on suunniteltu tarjpamaan ampuijille tukea ja
vakautta ampumisen aikana. On tarkeaa lukea ja ymmartaa seuraavat turvallisuusohjeet varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailytd tuote poissa lasten ulottuvilta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd Mini Range Cube Bag on asetettu vakaalle ja tasaiselle pinnalle ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta liikkuvissa ajoneuvoissa ilman asianmukaista kiinnitysta.

Kéayta tuotetta vain suositellun korkeuden sdatdmahdollisuuden puitteissa.

Valta tuotteen kayttamista aarimmaisissa sddolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.
Ala yrita muuttaa tuotteen rakennetta tai materiaaleja.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Aseta Mini Range Cube Bag tasaiselle pinnalle.
® Saada korkeutta tarpeen mukaan kahdella eri korkeussaatémahdollisuudella.
® Varmista, etté kuutio on tukevasti paikallaan ennen ampumista.

2. Kaytto:
® Aseta ase tukevasti Mini Range Cube Bag:iin.

® Tarkista, ettd ase on turvallisesti paikallaan ennen laukaisua.
® Kayta tuotetta vain ammuntaan, alaka kayta sitd muuhun tarkoitukseen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistdnsuojeluohjeiden mukaisesti.

® Varmista, ettd tuote ei paady roskakoriin, jos se on vaurioitunut tai kayttbkunnossa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja tuotteen havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Tuotteen kayton aikana saatat tarvita lisatietoja tai tukea. Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tiedot ja asiakirjat
kasilla, kun otat yhteytté asiakastukeen.

Kiitos, etta valitsit WieBad Mini Range Cube Bag tuotteen. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for WieBad Mini Range Cube
Bag

Introduktion

Tack for att du valt WieBad Mini Range Cube Bag. Denna produkt ar designad for att férbattra din skytteupplevelse
genom att erbjuda stabilitet och stod. For att sékerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vénligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Anvand endast produkten enligt anvisningarna for att undvika skador.

® Overvaka alltid barn: Produkten &r inte avsedd for barn under 14 ar. Hall alltid produkten utom rackhall for
barn.

® Rapportera farliga produkter: Om du upptéacker en defekt eller farlig produkt, rapportera detta till de lokala
myndigheterna.

® Kontrollera aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand produkten pa en stabil och plan yta for att forhindra att den valter.

Undvik att placera tunga foremal pa produkten som kan orsaka skador.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Anvand inte produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno, som kan paverka
stabiliteten.

® Se till att alla justeringar av hojd gors langsamt och forsiktigt for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® Placera WieBad Mini Range Cube Bag pa en stabil och plan yta.

® Justera hojden genom att anvanda de inbyggda installningarna for att passa dina behov.
® Kontrollera att kuben &r stabil innan du boérjar anvanda den.

2. Anvéndning:
® Anvand produkten som st6d nar du skjuter for att férbattra precision och stabilitet.

® For basta resultat, kombinera med WieBad Range Cube fér att bygga en stabil skjutplattform.
® Efter anvandning, ta bort alla foremal fran produkten och inspektera den for eventuella skador.

Avfallsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala féreskrifter for avfallshantering for att sdkerstélla korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare information om produkten eller sakerhetsfragor, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala
aterforsaljaren. Se alltid till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands nar du kontaktar
support.



Navod k bezpe€nému pouzivani WieBad Mini Range
Cube Bag

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili WieBad Mini Range Cube Bag. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval stabilni
oporu pro stfelbu a byl vyroben s ohledem na bezpecnost a kvalitu. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani, prosime
vas, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vSechny pokyny a bezpeénostni informace.

® Ujistéte se, ze produkt je pouzivan pouze v souladu s jeho uréenim.

® Dbejte na to, aby byl produkt pouzivan pouze dospélymi nebo pod dohledem dospélych, pokud je pouzivan
détmi.

® Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotfebeni. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestarite

produkt pouZzivat a kontaktujte vyrobce.
® Skladujte produkt na suchém a bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a domécich zvirat.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte produkt pouze na stabilnim povrchu, aby se predeSlo prevrhnuti.

® Pfi manipulaci s produktem se ujistéte, Ze mate volné ruce a Ze je produkt stabilni.

® yvarujte se pouzivani produktu v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho
stabilitu a vykon.

® P¥i pouziti s jinymi stfeleckymi pomdickami dbejte na to, aby nedo$lo k nebezpeénym situacim, jako jsou pady
nebo zranéni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Umistéte WieBad Mini Range Cube Bag na rovny a stabilni povrch.
® Ujistéte se, Ze je produkt pevné usazen a neklouZze.

2. Pouziti:
® P¥i pouziti produktu se ujistéte, zZe je spravné umistén a stabilni, abyste pfedesli padu.
® Pokud pouzivate produkt ve spojeni s jinymi pomUckami, jako jsou vétsi Range Cube, ujistéte se, Ze

jsou spravné upevnény a stabilni.
® Udrzujte prostor kolem produktu Cisty a bez prekazek.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.
® Pokud je produkt poSkozen, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci, abyste minimalizovali dopad na

Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouziti produktu se obratte na vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné jeho nazvu a modelu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpe&nost pfi pouzivani WieBad Mini Range Cube Bag. Dodrzovanim téchto pokynl(
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu.



